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SELECTED MIATANT) MEAT I'REPARATIONS 
	

TAINES VIANDES ET PREPAPATIONS DE VIANDES 

OCTOBER - 1970 - OCTOBRE 

The tabular matter as presented is collected 
from establishments classified as Slaughtering and 
Meat Processing Plants which includes abattoirs and 
specialty ,seat processing plants 

Tuble 1, Net ii s Iribuii ye Sales means the volume 
mv,,!by the IlleaL processor to the DOMESTIC market and 

I, the data exclude: 

I 	sport sales. 

5 	ales to other meat packing plants. 

nter-braoch transfers. 

4. imported procluct8 purchased and resold in the 
sans: (purchased) condition. 

T.'tle5 2, 3 and 4 show total volume produced and 
shipped to domestic and export markets. As such, the 
•hipment data EXCLUDE any volume of similar products 
purchased by the respondents for resale in the same 
(purrhased) condition. 

Any q:nrLcs relevant to this survey should be 
three ted ttt 

Meat, Dairy, Grain Mills gnd Beverages Unit, 
Manufacturing and Primary Industries Division, 

DBS Ottawa 3. 

Lea renseignements qut figurent dana lea tableaux pro-
viennent des établissements classes core usines d'abattage et 
de preparation de is viande, ce qul comprend les abattoirs ci 
los usines do prdparatittn dos sp3ciali t,s do viande. 

An Tableau 1, ''Ventes ncttes sur li ,,mrch,'" s 'en' on,! du 
volume de viande vendue par les condutionocurs sur Ic nnarchd 
CANADIEN, at c'est pourquoi elles ne comprennent pas: 

1. lea ventes I l'exportation. 

2. lea ventes I d'autrea conserveries cia viande. 

3. las transferta entre succursales. 

4. lea produita d'importation achetda at revendus en 
1 'Ctat. 

Les Tableaux 2, 3 et 4 donnent le volume total des pro-
duits expddiCa sur lea marches int4rieur et extfrieur. C'eat 
pourquoi le volume des expeditions NE COMPREND P/tS las pro-
duits de mêine nature achetds par lea répondants pour etre 
revendus en l'dtat. 

Veuillez adreaser toute deniande au sujet de la prdsente 
enqute It Ia: 

Sous-section de Is viande, de l'industrie laitière, 
des minoteries at des boissons, 

Division des industries manufacturiIres at primaire, 
B.F.S. Ottawa 3. 

Manufacturing and Primary Industries Division 
	

Division des industries manufacturièrea at primaires 

hoe 	- 1970 - 

1 he nocIterics f this ,ic'tt,,,c,i( Tuas lie tiseci freely but 1)IlS should he credited 'she,, repniiniisining nil or nos .Lri of It. 

I.e pr/sent ,Iocurnent peut être reproIiiIt en toute Ilhert6 poursu qu'on Indique qu'II /naane iJu B.F.S. 
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TABLE I. Net  Distributive Sales of Fresh, Frozen and Curec Meats in Canad 

TABLEAU 1. Ventes nettes de viandes fratches, congel4es et traitées, sur le marchd('o. 

October 	Yor to dtc 

Octobre 	Total cumulatif 

1969w j 	1970 1969 1970 

thousands of pounds milliers de livres 

Meats, fresh and frozen -- Viandes fratches et congeldes 
95,828 
9,145 
10,366 

89,471 
5,064 
15,239 

849,279 
71,214 
85,253 

891,960 
59,419 

128,118 
Ground beef and hamburger -- Bocuf hachd, y coinpris l.a viande 

Steakettes, 	patties, 	etc. 	-- Petits steaks, 	croquettes, 	etc. 

Pork 	-- 	Porc 	................................ . ................. 
Veal 	-- 	Veau 	...... . ........................................... 
Fancy neat (edible offal) 	-- Viandes de fantaisie (abats 

1,068 
1,923 
2,022 

38,190 
5,702 

1,122 
1,874 
1,596 

46,419 
4,817 

11,219 
21,586 
21,452 

362,124 
58,880 

10,977 
20,013 
16,437 

415,413 
53,829 

5,755 5,369 53,317 56,141 cotsestibles) 	................................................. 
Other meats (except poultry) 	-- Autres viandea (sauf volatIle) 2,290 1,800 15,999 17,187 

172,289 172,771 1,550,323 1,669,494 

Meats, sweet-pickled or dry-salted -- Viandes marinées avec 
addition de sucre oji saldes B sec 

1,151 904 9,952 8,681 

Beef 	-- 	Boeuf 	.................... .............................. 
Beef-portion ready -- Boeuf, 	prBt a cuir ....................... 
Beef-block ready -- Soeuf, 	pr8t B couper ....................... 

pour hamburgers 	.............................................. 

Pork (hams, bellies, 	etc.) 	-- Porc (y ccsnpris jambons, ventres, 

Mutton and lamb -- Mouton et agneau ............................ 

Beef 	-- 	Boeuf 	.................................................. 

2,036 2,042 19,298 21,066 
Other pickled or dry_salted, n.e.,. 	-- Autres viandes marinées 

196 

. 

273 2,217 2,835 

3,383 

. 

3,219 31,467 32,582 

Total 	........................................................ 

Meats, smoked -- Viandes fumées 

etc.) 	........................................................ 

801 613 8,771 6,420 

ou saldes B 	sec, 	n.c.a....................................... 

Pork; hams cooked or not cooked -- Porc, jaxabons cuits ou non 7,209 7,767 68,487 74,223 
Side bacon; sliced and unsliced -- Bacon de flanc, tranché ou 

Total 	........................................................ 

Beef -- Boeuf 	.................................................. 

9,221 9,703 89,352 96,422 
Other pork; butts, rolls, picnics, backs, etc. -- Autres 

viandes de porc; haute d'fpaule (soc), morceaux roulds, 
4,242 3,597 43,882 37,708 

non 	.......................................................... 

.. 1,073 .. 11,375 

21,473 22,753 210,492 226,148 

paleron, 	dos, 	etc ............................................ 
Other smoked meat -- Autres viandes fumdes ..................... 

Total 	........................................................ 

Figures not available. -- Noinbres indisponibles. 	r  Revised figures. 	-- Nombres rectifiés. 

TABLE 2. Total Shipments of Fresh and Frozen Poultry 

TABLEAU 2. Expeditions totales de volatile fratche et congelee 

October Year to date 

Octobre Total cumulatif 

1969 	1970 	1969r 	1970 

thousands of pounds -- milliers do livres - 

a 

I 

Poultry, fresh and frozen - - Volaille fratche et congelee 
Broiler chicken - - Poulet de gril ............................. 
Fowl -- Poule ................................................. 
Turkey under 10 lbs. -- Dinde moms de 10 liv................. 
Turkey 10 lbs. and under 16 lbs. -- Diode 10 liv. et  moms 
de16 liv ................................................... 

Turkey 16 lbs. and over - - Dinde 16 liv. et  pLus .............. 
Turkey packed for other processors -- Dinde émballde pour 

d'autres Ctablissements ..................................... 
Other poultry (geese, ducks, etc.) -_ Autres volailles 

(oies, canards, etc.) ....................................... x 	222 	x 	4,622 

Total ........................................................17,622 	14,849 	145,987 	143,859 

(1) Confidential, included with "Other". -- Confidential, inclus avec "Autres". r Revised figures. -- Nombres rectifiés. 
x Confidential to meat secrecy requirements of the Statistics Act. -- Confidential en vertu des dispositions de Is Lot sur lo 
statistique relatives au secret. 
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lABLE 3. Total Shipments of Meat Preparations, not Canned 

iAJiEAU 	5. Expeditions totales de preparations de viandes, non de conserve 

October 	Year to date 

Octobre 	Total cumulatif 

1970 	1969 	
1970 

thousands of pounds -- inilliers de livres -- 

pleat preparations, not canned -- Preparations do viandea, non de 
conserve 
Sausage, fresh or frozen -- Saucisses fratches ou congelées 6,322 	7,033 	60,235 65,273 
Wieners and frankfurters -- Wieners et saucisses de Francfort 8,561 	8,786 	106,786 109,964 
Bologna (unsliced) 	-- Sauciason de Bologne (non tranché) 7,085 	6,430 	68,105 68,139 
Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) -- 
Autres saucisses specialea 	(salami, 	boudin, 	etc.) 4,694 	3,966 	45,959 45,565 

Hams, boiled (pieces and sliced) 	-- Jambons bouillis (morceaux 
ou 	tranches) 	................................................. 1,806 	1,751 	19,738 19,663 

Sliced cooked meat, 	packaged (except ham) - - Viandes cuisinfes 
en trenches, emballCes (sauf jambon) 	......................... 3,255 	2,858 	32,542 29,135 

Meat and poultry paste retail and bulk (wrapped) 	-- Pfltes de 
viande et de volaille, au detail et en bloc (enveloppées) 351 	376 	3,395 3,392 

Other meat preparations, not canned -- Autres preparations de 
2,583 	2,301 	22,950 23,747 

4,657 33,501 359,710 364,878 

viandes, 	non de conserve 	..................................... 

Total 	........................................................ 

r Revised figures. -- No,nbres rectifiés. 

TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations 

TABLEAU 4. ExpeditIons totales de preparations de conserve 

October 	Year to date 

Octobre 	Total c,anulatif 

1969r 	1970 	1969r 	1970 
- 	

- thousands of pounds -- milliers de livres 
Canned preparations -- Preparations de conserve 

Poultry 	-- 	Volaille 	........................................... 278 X x 3,707 

Meals ready to serve -- l'lata cuisines 
Stews and similar preparations -- RagoOts et preparations 

1,971 1,922 17,737 17,925 
Spaghetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce -- 

semblables 	................................................... 

Spaghetti, macaroni, etc. et  viande avec ou sans sauce x (1) it (1) 
Wieners and beans -- Wieners et haricots ....................... it (1) 2,006 (1) 
Pork and beans -- Porc et haricots ............................. x (1) it (1) 
Specialty dinners (Chinese, Mexican, etc.) 	-- Specialites 

317 378 4,002 3,867 
Other canned meals, ready to serve -- Autrea repas de conserve, 

967 1,069 10,302 15,390 

culinaires (chinois, mexicains, etc.) ........................

Meat and poultry pastes -- Pates de visnde et de volaille 574 507 7,088 5,534 

Beef -. Boeuf 
60 44 310 526 
x (1) X (1) 
it (1) 30 (1) 
x 105 it 1,182 
x - it (1) 

Corned -. Sate ................................................. 

Pork -- Porc 

prBts 	servir 	............................................... 

713 1,276 8,301 12,334 

Roasted 	.- R8ti 	................................................ 

1,073 1,115 11,407 12,535 

Spiced 	-- 	picé 	................................................ 

Luncheon meat -- Viande pour lunch .............................
Ham -- Jambons 	................................................. 
Other, canned; butts, 	cottage rolls, picnics, etc. 	-- Autres 

Other, canned -- Autre'i viandes en conserve .................... 

viandes, en conserve; soc, soc roule fume, pateron, etc 415 522 3,620 6,075 

Meat loaf and jellied meat -- Pains et gelees de viande .......... 

Tongue (beef, pork, etc.) -- Langues (boeuf, porc, etc.) it (1) it (1) 
Other canned meats, n.e.s. 	-- Autres viandes en conserve. n.c.a it 666 900 4,306 

Wi,r.rs and frankfurters -- Wieners et saucisses de Francfort 7 it 152 (1) 
d specialty sausages -- Saucisses spécialités de conserve it x it 972 

7,772 8,261 76,465 84,353 . 	 otal 	........................................................ 

onfidentia1, included in "Other Canned", as per sub section. -- Confidential, inclus avec "Autres viandea en conserves" 
ton leur section. 	Revised figures. -- Nixnbres rectifiCs. 	x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics 

-- Confidentiel en vertu des dispositions de 1a Loi sur is statistique relatives su secret. 
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TABLE 5. ShipmeOts of Lard and Tal1 

	

;•.BJ.EAU 5. Expeditions de saindoux et de u 
	 S 

	

October 	 Year to date 

	

Octobre 	 Total ctmiulatif 

1970 	1969r 	1970 

thousands of pounds -- milliers de livres 

l.d .nd 	I L o w -- 

Lard -- Saindoux: 

Rendered, and sold as such -- Fondu et vendu tel quel ....... 

Processed -- Traitd: 
Retail package. 20 lbs. or less -- Paquet de detail de 20 

liv.ou moths ............................................. 
Co,mnercial package, 21-450 Lbs. -- Paquet cosanercial de 21 a 

450 liv ........................... 
 ...... 

.................. 
Bulk sales (tank car, tank truck, etc.) -- Ventes en vrac 

(wagon-citerne, cainion-citerne, etc.) ..................... 

Tallow -- Suif: 

Edible -- Comestible ........................................ 
Inedible -- Non comestible .................................. 

Revised figures. -- Nombree rectifiés. 

	

777 
	

835 
	

8,372 
	

6,126 

	

3,270 
	

3,676 
	

26,473 
	

26,895 

	

3,305 
	

2,784 
	

31,708 
	

30,473 

	

2,492 
	

3,660 
	

29,384 
	

32,917 

	

4,548 
	

3,645 
	

37,361 
	

34,709 

	

27,371 
	

28,561 
	

237,754 
	

285,731 

S 
TABLEAU 6. Aimaux abattu 

Year to date 
October - 1970 - Octobre - 	- 

Total cumujatjf 

Warm dressed Warm dressed 
Number weight Number weight 

Nombre Poids de la Nombre Poids de La 
•iande habilide  riande habillée 
lb. 	- 	'000 - lb. 	- 	'000 - 

liv. liv. 

Owned by reporting establishments -. Appartenant aux Ctablis- 
nienta répondants 

100,549 1,736,391 998,365 
Calves 	-- 	Veaux 	................. . ......................... 4,230 332,541 49,262 
Hogs 	-- 	Porcs 	.................................. . .......... 639,133 105,314 5,821,920 962,393 

Cattle 	-- 	Bovins 	........................................... 175,910 
.24,269 

x x x Horses 	- - 	Chevaux 	.......................................... ..x 
Sheep and 	lambs 	-- Moutons et agneaux 	..................... 

. 

847 155,182 6,744 
Other animals 	-. Autres animaux 	............................ 

19. ,476 
X X X X 

Owned by others -- Appartenant I d'autres 

34,173 18,574 344,417 195,756 
11,980 1,685 150,929 18,432 
55,719 8,944 492,275 79,551 

Cattle 	-- 	Bovins 	........................................... 
Calves 	-- 	Veaux 	............................................ 

- - - - 

Hogs 	-- 	Pores 	.............................................. 
Horses 	-- 	Chevaux 	.......................................... .. 
Sheep and lambs 	-- Moutona at agneaux 	..................... 
Other animals 	- - Autres 	animaux 	............................ 

.3560 
. 

x 
174 

X 

18,315 
X 

801 

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. -- Confidentiel en vertu des dispositions de is Lci sur 
is statistique relatives au seetet. 


